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UVOD 

 

 

   Arhivsko gradivo fonda HR-DAST-630, Josip Duplančić obuhvaća 

vremensko razdoblje od 1878. do 1922. To je osobna dokumentacija Josipa 

Duplančića, fragmentarno sačuvana, izdvojena kod obrade arhivskoga fonda 

HR-DAST-87, Javna dobrotvornost. 

 

   Gradivo se odnosi na djelatnosti Josipa Duplančića, rođenog u Splitu, 

agenta i vlasnika Ugarsko – hrvatskog parobrodarskog društva iz Rijeke  

( sjedište u Splitu ), trgovca, veleposjednika i dobročinitelja. 
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1. IDENTIFIKACIJA 

 

      K. Vlastelinski, obiteljski i osobni arhivski fondovi 

      K.3. Osobni arhivski fondovi 

 

 

 

 

 

Oznaka / signatura:                                                     HR-DAST-630 

 

Fond:                                                                          JOSIP DUPLANČIĆ 

 

Vrijeme nastanka gradiva 

sadržanog u jedinici opisa:                                       1878. / 1922. 

 

Raspon godina stvaratelja 

fonda:                                                                        1853. – 1919.   

 

Razina opisa:                                                            fond 

 

Količina:                                                                  1 kutija; 0,1 m/d 
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2. POVIJESNI PRIKAZ 

 

 

   Josip Duplančić je Splićanin, rođen 25. ožujka 1853. 

    Njegovi roditelji, Josip i Antica rođena Nikolić, živjeli su u centru grada, 

u Marmontovoj ulici.  

   Podaci o njegovom rođenju su pronađeni u Zbirci matičnih knjiga 

Državnog arhiva u Splitu, MKR 48 ( br. VI ), župa Sv. Dujma ( 1849. –  

1853. ), stranica 93, redni broj 48. 

   Kršten je kao Giuseppe Antonio Duplancich. 

  

   Živio je i radio u Splitu i Rijeci, bio je ugledni građanin, trgovac i 

veleposjednik, vlasnik i agent Ugarsko – hrvatskog  parobrodarskog 

društva, aktivno se angažirao oko izgradnje tvornice cementa u Vranjicu.  

   

 Osim što je bio poduzetničkog duha, sudjelovao je i u kulturnom životu i 

razvoju grada Splita i okolice. 

   Iz spisa  je razvidno kako je uplatama lože u kazalištu, o čemu je  1908.  

sklopljena pogodba, potpomagao izgradnju nove kazališne kuće. 

   

 Tvrtka Josipa Duplančića je 1901. bila dio konzorcija uključenog u 

izgradnju uskotračne željezničke pruge Split – Sinj, popularne rere. 

 

   Oženio se Marijom Ružić 1905. u Rijeci. Nisu imali djece. 

Svoju imovinu, nekretnine u Splitu i Rijeci  je oporučno ostavio Javnoj 

dobrotvornosti. 

 

  Umro je 10. ožujka 1919. u Splitu. Pokopan ja na starom splitskom groblju  

Sustjepan. 

 

 

 

 

 

3. POVIJEST FONDA 

 

 

   Prilikom sređivanja arhivskog fonda HR-DAST-87, Javna dobrotvornost, 

iz cjeline je izdvojen svežanj spisa osobne dokumentacije Josipa Duplančića. 
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   Kako su nekretnine u njegovom vlasništvu oporučno ostavljene Javnoj 

dobrotvornosti, tako je, vjerojatno,  uz službenu dokumentaciju zaprimljen i 

dio osobnih spisa. 

   Isti su sada izdvojeni u osobni fond Josip Duplančić. 

 

 

 

 

4. SADRŽAJ I USTROJ 

 

 

      Arhivsko gradivo fonda je fragmentarno sačuvano. 

Sadrži jednu knjigu poreza i davanja za razdoblje od 1903. do 1921. i 

skupinu spisa različite tematike i provenijencije  ( dopisi, pisma, rješenja, 

izjave, potvrdnice, nagodbe, troškovnici, završni računi ) za razdoblje od 

1878. do 1922. 

   

    Knjiga i spisi se trajno čuvaju, posloženi su i kronološki popisani  u dvije 

serije. 

    Jedna serija je knjiga, druga serija su spisi, podijeljeni u dvadeset 

podserija, svaku podseriju čine spisi tematski poredani unutar kalendarske 

godine. 

 

 

 

5. ODABIRANJE, IZLUČIVANJE I ROKOVI ČUVANJA 

 

 

     Arhivsko gradivo se trajno čuva, nije bilo odabiranja ni izlučivanja. 

 

 

 

6. PLAN SREĐIVANJA 

 

 

   Osobni fond Josip Duplančić  je klasificiran u dvije serije: 

 

1. KNJIGA 

2. SPISI 
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7. UVJETI DOSTUPNOSTI 

 

 

   Gradivo je dostupno sukladno Pravilniku o korištenju arhivskog gradiva i 

Pravilniku o radu čitaonice Državnog arhiva u Splitu. 

 

 

8. UVJETI OBJAVLJIVANJA I UMNOŽAVANJA 

 

   Umnožavanje je dopušteno sukladno Pravilniku o radu čitaonice 

Državnog arhiva u Splitu te Pravilniku o korištenju arhivskoga gradiva. 

 

 

9. JEZIK / PISMO 

 

   Jezik: talijanski, hrvatski, njemački, mađarski. 

   Pismo: latinica. 

 

 

10.   TVARNE ZNAČAJKE I TEHNIČKI UVJETI 

 

   Papir je dosta dobro očuvan. Dijelom je ispisan rukopisom ( olovka, tinta, 

željezna tinta ), manjim dijelom pisaćom mašinom. Spisi su izdvojeni u 

košuljice i posloženi u arhivsku kutiju. 
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11. SUMARNO-ANALITIČKI INVENTARNI POPIS OSOBNOG ARHIVSKOG 

FONDA JOSIP DUPLANČIĆ, 1878. / 1922.;  knj. 1, kut. 1 

 

Redni broj 

  teh. jed. 

        1 

  Naziv – vrsta dokumenta 

 

                     2 

   Raspon  godina 

        gradiva 

             3 

        Napomena 

 

                4 

        1               1. KNJIGE 

 

                    1.1. Knjiga poreza i davanja           1903. – 1920.           pregled; talijanski, 

                                                                                                            hrvatski i njemački 

                                                                                                            jezik. 

                                                                                                       

 

 

 

        2               2. SPISI 

 

                        

                    2.1. Dopis                                           1878.                   dopis lučke kapetani- 

                                                                                                            je u Splitu, 24/3, tali- 

                                                                                                            janski jezik. 

                    

                    2.2. Rješenje                                       1887.                   rješenje o postavlja- 

                                                                                                            nju J. Duplančića za 

                                                                                                            trgovačkog posredni- 

                                                                                                            ka, 18/12, talijanski j. 

 

                    2.3. Dopis                                           1901.                   dopis kreditne banke 

                                                                                                            iz Budimpešte, filijala 

                                                                                                            Rijeka, 30/8, talijan- 

                                                                                                            ski jezik. 

                          Pismo                                               ˝                        osobna koresponden- 

                                                                                                             cija, dopis o financi- 

                                                                                                             jama, 19/11, talijan- 

                                                                                                             ski jezik. 

 

                   2.4. Rješenje Okružnog suda              1902.                    Ispravak uknjižbe i                  

                          Splitu                                                                         rješenje, 19/2, tali- 

                                                                                                             janski i hrvatski jez. 

                         Rješenje o uknjižbi                           ˝                        prijedlog uknjižbe i 

                                                                                                             rješenje, 30/12, ta- 

                                                                                                             lijanski jezik. 

                         Pismo                                               ˝                         osobna korespon- 

                                                                                                             dencija o financija- 
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                                                                                                              ma, 4/7, talijanski j. 

 

 

          1                        2               3                4 

 

                    2.5. Pismo                                             1903.                   osobna korespon- 

                                                                                                              dencija,o financija- 

                                                                                                              ma, 11/3, talijanski j. 

 

                    2.6. Dopisi                                            1904.                   6 dopisa,službeno, o 

                                                                                                              nabavkama i narudž- 

                                                                                                              bama; 6/1,14/1,15/3, 

                                                                                                              21/5,11/6,24/11; nje- 

                                                                                                              mački i hrvatski jez. 

 

                    2.7. Poslovni spisi                                 1905.                  sudska pozivnica,17/ 

                                                                                                             6,talijanski jezik; 

                                                                                                              izjava J. Duplančića                                 

                                                                                                              notaru I.Giugniu,16 / 

                                                                                                              8,talijanski jezik; 

                                                                                                              namirnica-potvrda o 

                                                                                                              plaćanju lože u kaza- 

                                                                                                              lištu,24/8,hrvatski j; 

                                                                                                              zaključni račun za tr- 

                                                                                                              govinu vinima,30/9, 

                                                                                                              talijanski i njemački  

                                                                                                              jezik; 

                                                                                                              potvrda brzojavke i                                                             

                                                                                                              prepiska o vinima, 

                                                                                                              bez nadnevka,hrvat- 

                                                                                                              ski jezik. 

                                                                                                              potvrda, izjava o pla- 

                                                                                                              ćanju između J.D. i 

                                                                                                              L. Miotta,posredova- 

                                                                                                              njem dr.Vicka Miha- 

                                                                                                              ljevića,8 i 9/12,tal.j. 

                                                                                                              potvrde o uplatama 

                                                                                                              (4 lista),15-17/12,ta- 

                                                                                                              lijanski,mađarski,hr- 

                                                                                                              vatski i njemački j. 

 

                   2.8. Potvrdnice i dopisi                       1906.                    namirnica-potvrda o 

                                                                                                             plaćanju lože u kaza- 

                                                                                                             lištu,17/3, hrvatski  

                                                                                                             jezik. 
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        1                     2              3                  4 

 

1906. službeni dopisi,osiguranje 

u agenciji Dunav i rad po- 

morskih inspektora,28-31/ 

3, talijanski jezik. 

potvrda inspektora Bonla- 

na o primljenim materija- 

lima za rad,31/3,talij. jezik 

dopisi generalnog direkto- 

ra osiguravateljske kuće 

Dunav (tri priloga),6/4,ta- 

lijanski jezik. 

dopis s prilozima, A. Bre-

yera, veletrgovca vinom i 

rakijom iz Križevaca, 4.i 

5. mjesec, hrvatski jezik, 

isto, 25/6. 

novčano potraživanje ot- 

puštenog djelatnika, 2/8, 

talijanski jezik. 

potvrdnica o primitku 

novca, 8/8, talijanski jezik 

dopis banke Banca di Cre- 

dito fiumano,28/9, talij. j. 

isto, 9/10. 

           

 

                     2.9. Izjave i dopisi                              1907.                    izjava o ustupanju tipo- 

                                                                                                             grafskih prava,Silvio i Si- 

                                                                                                             meone Michieli Vitturi,12 / 

                                                                                                             6, talijanski jezik. 

                                                                                                             dopis o prestanku suradnje 

                                                                                                             s J.D, pismo i dva priloga,       

                                                                                                             17/6, talijanski i njemački j 

                                                                                                             obrazac, ugovor s uvjetima  

                                                                                                              poslovanja,šalje Hungaria, 

                                                                                                              ugarska tvornica i rafineri- 

                                                                                                              ja ulja,25/7,njemački jezik   

                                                                                                              i prilog na talijanskom jez. 

                                                                                                              dopis-potvrdnica o uplaće- 

                                                                                                              nom iznosu od J.D. u ko- 

                                                                                                              rist A.Breyera iz Križeva- 

                                                                                                              ca, šalje filijala Kreditne  
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                                                                                                              banke iz Ljubljane, 9/8,ta- 

                                                                                                              lijanski jezik. 

        1                      2                3               4 

 

                                                                                                              namirnica-potvrda općin- 

                                                                                                              ske blagajne o plaćanju lo- 

                                                                                                              že u kazalištu,19/10,hrvat- 

                                                                                                              ski jezik. 

 

                     2.10. Dopisi,potvrde,nagodbe            1908.                    dopis, M.Banac iz Du- 

                                                                                                              brovnika,ponuda za udru- 

                                                                                                              živanje u posao,20/1,tali- 

                                                                                                              janski jezik. 

                                                                                                              potvrda ugarsko-hrvatskog 

                                                                                                              dioničkog pomorskog pa- 

                                                                                                              robrodarskog društva o iz- 

                                                                                                              davanju robe i izjava Sti- 

                                                                                                              pana Mladinea o primitku 

                                                                                                              novčanog iznosa (880 kru- 

                                                                                                              na) za prijevoz robe paro- 

                                                                                                              brodom  (Rijeka-Kotor), 

                                                                                                              25/4, talijanski, hrvatski i 

                                                                                                              mađarski jezik. 

                                                                                                              pogodba-bilježnička ispra- 

                                                                                                              va o uplati za ložu u kaza- 

                                                                                                              lištu J.Duplančiću,kao po- 

                                                                                                              moć i sudjelovanje u iz- 

                                                                                                              gradnji splitskog kazališta, 

                                                                                                              13/5, talijanski i hrvatski j. 

                                                                                                              nagodba-dozvola za prije- 

                                                                                                              nos zaloga uknjiženoga te- 

                                                                                                              meljem zadužnice Ivana  

                                                                                                              Vukovića u korist tvrtke J. 

                                                                                                              Duplančića (P.O. Jesenice, 

                                                                                                              Podstrana i Stobreč),s do- 

                                                                                                              zvolom ovrhe i potvrdom   

                                                                                                              uknjižbe,25 i 28/9,hrv. j.    

 

                     2.11. Notarski spis                             1909.                    notarski spis,protest sasta- 

                                                                                                             vljen kao reklamacija na  

                                                                                                             pokvareno sijeno dovezeno 

                                                                                                             iz Mletaka. Protest je upu- 

                                                                                                             ćen poduzeću Wilhelm Ne- 

                                                                                                            'umann u Grazu,u ime J.D. 

                                                                                                             protest je sastavio javni bi- 

                                                                                                             lježnik Girolamo Conte de- 
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                                                                                                             gli Alberti iz Splita, 12/2,  

                                                                                                             hrvatski jezik. 

          1                     2               3              4 

 

                     2.12. Dopis                                         1910.                   poslovni dopis o troškovi- 

                                                                                                            ma upućen J.D.u Split, pro- 

                                                                                                            slijeđen u Budimpeštu ra- 

                                                                                                            fineriji,12/5,talijanski i nje-  

                                                                                                            mački jezik.    

 

                     2.13. Računi i dopisi                      1911./ 1912.           račun građevinskog poduze- 

                                                                                                           ća Lisičić-Lete, troškovnik   

                                                                                                           za učinjene radove na kući, 

                                                                                                           4/1/1912. 

                                                                                                           pregledi računa i bilance od 

                                                                                                           9 / 1911. do 8 / 1912. g. 

                                                                                                           tri dopisa Zvonimira Ružića  

                                                                                                           iz Rijeke,o akcijama,tereni- 

                                                                                                           ma i izgradnji tvornice ce- 

                                                                                                           menta, u prilogu je i preris  

                                                                                                           katastarske mape za K.O.  

                                                                                                           Vranjic;8/6,20/6,7/8 i 19/8. 

                                                                                                           1912. godine. 

                                                                                                           račun građevinsko-kovačke 

                                                                                                           radionice Josip Jelaska,troš- 

                                                                                                           kovnik, 28/12/1912, talij. j.     

 

                     2.14. Računi, troškovnici,              1912./ 1913.          završni računi 1912 / 1913,  

                              statut                                                                    talijanski jezik. 

                                                                                                          prihodi-rashodi 1912 / 1913, 

                                                                                                          talijanski jezik.       

                                                                                                          završni račun, troškovnik, za 

                                                                                                          1912 / 1913, talijanski jezik. 

                                                                                                          pregled troškova, akcije za  

                                                                                                          1912 / 1913, talijanski jezik.        

                                                                                                          salda-konti za kolovoz 1913, 

                                                                                                          talijanski jezik. 

                                                                                                          glavni računi siječanj / prosi- 

                                                                                                          nac 1913, talijanski jezik. 

                                                                                                          faktura (V.Montan), popra- 

                                                                                                          vak automobila, 16 / 5. 1913, 

                                                                                                          talijanski jezik.  

                                                                                                          predračun, račun i dopis ku- 

                                                                                                          Ee Kranz, upućeno na adresu 

                                                                                                          ubožnice J. Duplančića, ra- 

                                                                                                          čun je za tehničke djelove,  
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                                                                                                          28 / 5, talijanski jezik. 

                                                                                                          troškovnik za uvođenje el.  

        1                      2                3                4 

                                                                          

                                                                                                            energije,plina,vode u ubož-  

                                                                                                            nicu, ispostavljen od teh- 

                                                                                                            ničkog ureda Luigi Miotto- 

                                                                                                            -Trieste,29 / 5, talijanski j. 

                                                                                                            statut biblioteke i kratak  

                                                                                                            popis knjiga (oštećeno od  

                                                                                                            vlage),1 / 9 / 1913, njemač- 

                                                                                                            ki jezik. 

                                                                                                            potvrdnica o plaćanju na  

                                                                                                            ime Ivo Jurić,12 / 11/ 1913, 

                                                                                                            njemački jezik. 

 

                     2.15. Dopisi i troškovnik                     1915.                dopis J. Duplančića, kopija 

                                                                                                           upućena M. Martinoliću u  

                                                                                                           Mali Lošinj, o akcijama sin- 

                                                                                                           dikata parobrodarske plo- 

                                                                                                           vidbe, 18 / 1,talijanski jezik. 

                                                                                                           troškovnik poduzeća Gusek                                  

                                                                                                           in Kremsier upućen Ivi Juri- 

                                                                                                           ću u Diklo,16 / 2,njemački j. 

                                                                                                           C.K. Kotarsko poglavarstvo, 

                                                                                                           sačuvana samo prva strani- 

                                                                                                           ca spisa, 29 / 10, rukopis na 

                                                                                                           talijanskom jeziku, štambilj 

                                                                                                           suda na hrvatskom jeziku. 

                     

                                                                                                           

                    2.16. Dopisi, pisma, završni                 1916.              8 dopisnica, korespondencija  

                             račun                                                                   o isporuci pića i nafte,ožujak 

                                                                                                         -prosinac,talijanski i hrvatski  

                                                                                                         jezik.   

                                                                                                         dopis o slanju benzina,fratel- 

                                                                                                         li Nikolich,siječanj-ožujak, 

                                                                                                         talijanski jezik.  

                                                                                                         dopis o voštanim svijećama,  

                                                                                                         Obernyik sen.& Co,4 / 3,tali- 

                                                                                                         janski jezik. 

                                                                                                         dopis o poslanim fakturama, 

                                                                                                         Braća Banac-Gruž,6 / 4,tali- 

                                                                                                         janski jezik. 

                                                                                                         pismo-zamolba za isporuku  

                                                                                                         piva,Ignjacij Franić iz Vrli- 
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                                                                                                         ke,17 / 4,hrvatski jezik. 

 

        1                        2               3                4 

 

                                                                                                          upit Vlahe Svilokosa iz 

                                                                                                          Dubrovnika o isporuci pe- 

                                                                                                          troleja,18 / 4,hrvatski jezik. 

                                                                                                          pismo nećaka Vite iz Sinja 

                                                                                                          o isporuci piva,18 / 6,tali- 

                                                                                                          janski jezik.  

                                                                                                         dopis Čorak i drug iz Zadra 

                                                                                                         o isporuci volovskih koža, 

                                                                                                         17 / 6,hrvatski jezik. 

                                                                                                         dopis Jadranske banke,po- 

                                                                                                         družnica Zadar o isporuci  

                                                                                                          robe,upućeno Ugarsko-hr- 

                                                                                                          vatskom parobrodarskom  

                                                                                                          društvu u Splitu,27 / 11, 

                                                                                                          hrvatski jezik. 

                                                                                                          dopis Actien-Gesellschaft, 

                                                                                                          Rijeka,o isporuci robe,upu- 

                                                                                                          ćeno J.D,4 / 12,talijanski j. 

                                                                                                          pismo iz Šibenika,o trgovi- 

                                                                                                          ni,15 / 12,talijanski jezik. 

                                                                                                          završni račun,31 /12,talijan- 

                                                                                                          ski jezik. 

 

                      2. 17. Dopisi, račun, završni             1917.                 osvrt, uvjeti kupoprodajnog 

                               računi                                                                ugovora (tereni u Kaštel Su- 

                                                                                                         ćurcu) između Frane Cam- 

                                                                                                         byja i J.D, kupac je J. Du- 

                                                                                                         plančić,28 / 6,talijanski j. 

                                                                                                         24 dopisa,dopisi,potvrdnice, 

                                                                                                         carinske namirnice: Emilio  

                                                                                                         Farchi,Ivo i Petar Zrnčić, 

                                                                                                         Hektor Kargotić,ured carine, 

                                                                                                         parobrodarsko društvo,Ši- 

                                                                                                         mun Brainović,Pilatura del 

                                                                                                         riso e Fabbrica d´amido,Pe- 

                                                                                                         tar Kamber, Rudokop alumi- 

                                                                                                         nija iz Drniša,travanj-prosi- 

                                                                                                         nac,hrvatski i talijanski j. 

                                                                                                         završni račun,3 komada,31 / 

                                                                                                         12,talijanski jezik. 

                                                                                                         potraživanja i dugovanja, 

                                                                                                         prosinac,talijanski jezik. 
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                                                                                                         mjesečni obračuni siječanj / 

                                                                                                         prosinac,10 komada,talij.j. 

        1                      2                3               4 

 

                                                                                                            završni račun za 1917.go- 

                                                                                                           dinu,14 / 2 / 1918,talijanski 

                                                                                                            jezik. 

                                                                                                           dobici i gubici za 1917.go- 

                                                                                                           dinu,14 / 2 / 1918,talijanski 

                                                                                                            jezik. 

 

                     2. 18. Dopisi i obračuni                      1918.                 službeni dopisi i obračuni za 

                                                                                                           isporuku piva,tvornica u Bu- 

                                                                                                           dimpešti,filijala u Rijeci, 

                                                                                                           Fabbrica di birra cittadina- 

                                                                                                           Budapest-Kőbanya,filiale di 

                                                                                                           esportazione in Fiume,šest 

                                                                                                           priloga,9 /1-15 / 4,talijanski 

                                                                                                           jezik. 

                                                                                                           dopisi i obrasci banaka,četi- 

                                                                                                           ri priloga ( Banca Commer- 

                                                                                                           ciale Triestina,Banca Com- 

                                                                                                           merciale Spalatina,Podruž- 

                                                                                                           nica Ljubljanske kreditne 

                                                                                                           banke u Splitu,Prima Banca 

                                                                                                           Popolare Dalmata in Spala- 

                                                                                                           to ),2 / 1-27 / 4,talijanski j. 

                                                                                                           dopisi: zaključnica C.K. Ok- 

                                                                                                            ružnog suda u Splitu,na pri- 

                                                                                                            jedlog javnog bilježnika Gi- 

                                                                                                            rolama Conte degli Alberti, 

                                                                                                            30 / 1,talijanski jezik. 

                                                                                                            Schenker & Co Fiume,24 /  

                                                                                                            6,njemački i talijanski j. 

                                                                                                            zamolba djelatnice,8 / 11, 

                                                                                                            hrvatski jezik, 

                                                                                                            dopis o isporuci šećera, 

                                                                                                            Zucherfabriken Schoeller & 

                                                                                                           Co A.G. Wien / Beč,28 / 11, 

                                                                                                            njemački i talijanski jezik. 

                                                                                                           

                    2. 19. Obrasci                            1919./ 1921.                obrazac poreznog ureda u  

                                                                                                           Rijeci za 1919. godinu,upu- 

                                                                                                           ćeno poreznom obvezniku  

                                                                                                           J. D,30 / 4 / 1920,talijanski              

                                                                                                           i mađarski jezik. 
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                                                                                                           polica osiguranja protiv po- 

                                                                                                           žara,osiguravajuća kuća  

        1                      2                3                4 

 

                                                                                                           Assicurazioni Generali-Tri-              

                                                                                                           este,polica br.52420,aktivi- 

                                                                                                           rana u Rijeci,19 / 2 / 1921, 

                                                                                                           talijanski jezik. 

 

                    2. 20. Ostavština                                1922.                   Iskaz ostavštine pok. Josipa 

                                                                                                           Duplančića,upućeno Kr. 

                                                                                                           kotarskom sudu u Splitu.U 

                                                                                                           iskazu je sadržano aktivno 

                                                                                                           stanje (gotovina,dragocje- 

                                                                                                           nosti,bankovne knjižice, 

                                                                                                           vjeresije,dionice i vrijed- 

                                                                                                           nosni papiri,mjenice,pok- 

                                                                                                           retnine,nekretnine,zemljiš- 

                                                                                                           ta) i pasivno stanje (porezni 

                                                                                                           troškovi: po sudbenom in- 

                                                                                                            ventaru,porez od ratnog do- 

                                                                                                            bitka,porez osobne dohoda- 

                                                                                                            rine; troškovi pogreba i lije- 

                                                                                                            čenja,troškovi imovnika,le- 

                                                                                                            gati,doprinos za uzdržava- 

                                                                                                            nje udovice Duplančić,is- 

                                                                                                            plata dugova J.Duplančića). 

                                                                                                            U iskazu su sadržani svi  

                                                                                                            novčani iznosi prema nave- 

                                                                                                            denim stavkama kao i iznos 

                                                                                                            čiste imovine.Iskaz i popis  

                                                                                                            je sastavilo povjerenstvo  

                                                                                                            Javne dobrotvornosti (Tar- 

                                                                                                            taglia i Brajević). 

                                                                                                            rukopis, 15 / 5,prijepis spi- 

                                                                                                            sa od 10 / 5,hrvatski jezik.                                                                                                                                                                                        
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